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Funzioni
Functions

Tempo minimo di 
permanenza
Minimum stay time

Pre-flusso intelligente
Intelligent pre-flushing

Tempo di erogazione 
Flushing time

Erogazione automatica 
per igienizzare il vaso
Hygiene flushing

mod. E2076
(230 V - 50 Hz)

5 secondi
5 secs.

1 sec. se non c’è 
utilizzo da più di 5 
minuti
1 sec. if wc is not used 
longer than 5 min.

Regolabile 
da 1 a 20 sec.
Adjustable 
from 1 to 20 sec.

Dopo 24 ore di non uso
After 24 hours non-use

Per garantire la pulizia del vaso è indispensabile una alimentazione Ø 3/4” e una pressione di circa 3 bar.
To guarantee the w.c. cleaning it is necessary a Ø 3/4” connection with about 3 bar water pressure.

FLUSSOMETRO ANTIVANDALO
VANDAL-PROOF FLUSHOMETERS

FLUSSOMETRO ANTIVANDALO 
ELETTRONICO 
Ø 3/4” PER W.C.
INFRARED  VANDAL–PROOF 
FLUSHOMETER 
Ø 3/4” FOR W.C.

CODICE mm a mm b mm c NOTE

E2076/3 125 240 85 Flussometro per w.c. da incasso a fotocellula – alimentazione 
230V – 50Hz con trasformatore

– pre–flusso intelligente ed erogazione di 1,6 litri/secondo a 3 bar
– alimentazione Ø 3/4”. 2 scatole per il montaggio:

 scatola n. 1 da incasso prof. 85 mm. con elettrovalvola in ot-
tone fuso con chiusura progressiva e regolatore di portata - 
dispositivo antisifonico - protezione per le opere di muratura.

 scatola n. 2 con piastra inox AISI 304 LUCIDO SENZA VITI APPA-
RENTI e parte elettronica da utilizzare ad opere murarie ultimate.

Recessed infrared flushoeter for w.c. - 230V-50Hz power supply with 
transformer
- intelligent pre-flow and water supply of 1,6 liters/second at 3 bar
- feeding Ø 3/4 ". 2 mounting boxes:

 box n. 1 built-in prof. 85 mm. with solenoid valve in cast brass 
with progressive closure and flow regulator – anti-siphonic device 
- protection for masonry works.

 box n. 2 with GLOSSY AISI 304 stainless steel plate WITHOUT 
APPARENT SCREWS and electronic part to be used when ma-
sonry works are completed. 

portata regolabile
- 2 bar fino a 72 l/min.
- 3 bar fino a 96 l/min.

adjustable flow
- 2 bar up to 72 l/min.
- 3 bar up to 96 l/min.

piastra acciaio inox AISI 304 lucido 
senza viti apparenti

stainless steel plate AISI 304 polished
without apparent screws
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Funzioni
Functions

Tempo minimo di 
permanenza
Minimum stay time

Pre-flusso intelligente
Intelligent pre-flushing

Tempo di erogazione 
Flushing time

Erogazione automatica 
per igienizzare il vaso
Hygiene flushing

mod. E2076
(230 V - 50 Hz)

5 secondi
5 secs.

1 sec. se non c’è 
utilizzo da più di 5 
minuti
1 sec. if wc is not used 
longer than 5 min.

Regolabile 
da 1 a 20 sec.
Adjustable 
from 1 to 20 sec.

Dopo 24 ore di non uso
After 24 hours non-use

Per garantire la pulizia del vaso è indispensabile una alimentazione Ø 3/4” e una pressione di circa 3 bar.
To guarantee the w.c. cleaning it is necessary a Ø 3/4” connection with about 3 bar water pressure.

FLUSSOMETRO ANTIVANDALO
VANDAL-PROOF FLUSHOMETERS

FLUSSOMETRO ANTIVANDALO ELETTRONICO 
Ø 3/4” PER W.C. CON DOPPIO COMANDO
INFRARED  VANDAL–PROOF FLUSHOMETER 
Ø 3/4” FOR W.C. WITH DOUBLE CONTROL

CODICE mm a mm b mm c NOTE

E2079 205 320 80 Flussometro per w.c. da incasso a fotocellula e con comando tem-
porizzato a pulsante MAGIC VP ANTIVADALO con tempo di eroga-
zione regolabile fino a 12 sec. – alimentazione 230V – 50Hz con tra-
sformatore –  tempo minimo di permanenza davanti all’apparecchio 
5 secondi – pre–flusso intelligente per 1 secondo se non c’è utilizzo 
da più di 5 minuti – tempo di erogazione automatica 8 secondi – ero-
gazione automatica per igienizzare il vaso dopo 24 ore di non uso. 
– alimentazione Ø 3/4”.
2 scatole per il montaggio:

 scatola n. 1 da incasso prof. 80 mm. con elettrovalvola con chiu-
sura progressiva e dispositivo antisifonico e protezione per le 
opere di muratura.

 scatola n. 2 con piastra inox AISI 304 LUCIDO fissaggio con 4 viti 
security in dotazione speciale cacciavite e parte elettronica da 
utilizzare ad opere murarie ultimate.

Vandal-Proof recessed infrared flushometer intelligent pre–flushing
 box n. 1 pre–assembled box with hydraulic part, magnetic valve 
and anti–syphon device 1.2 l/sec. supplied for about 8 sec. at 3 
bar – built–in Ø 3/4” tap

 box n. 2 pre–assembled plate AISI 304 polished-fixing with 4 se-
curity screws supplied with special screw driver and infrared part

FLUSSOMETRO CON COMANDO ELETTRONICO E A PULSANTE
FLUSHOMETER WITH ELECTRONIC CONTROL AND WITH PUSH BUTTON


